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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2025/184,
annettu 28 piivini tammikuuta 2025,

tiytintoonpanoasetusten (EU) 2020/761 ja (EU) 2020/1988 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse
tiettyjen tariffikiintiiden luomisesta, muuttamisesta ja hallinnoinnista Euroopan unionin ja Chilen
tasavallan vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen johdosta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 187 artiklan,

ottaa huomioon tiettyihin maataloustuotteiden jalostuksessa tuotettuihin tavaroihin sovellettavasta kauppajirjestelmastd
sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 12162009 ja (EY) N:o 614/2009 kumoamisesta 16 pdivind huhtikuuta 2014 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 510/2014 (}) ja erityisesti sen 16 artiklan kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

~

Komission tdytantoonpanoasetuksessa (EU) 2020/761 (°) vahvistetaan tuonti- ja vientitodistusjdrjestelmén avulla
hallinnoitavien maataloustuotteiden tuonti- ja vientitariffikiintididen hallinnointia koskevat sddnnot ja sdddetdin
kyseistd hallinnointia koskevista erityissddnnoista.

Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2020/1988 () vahvistetaan sddnnot niiden tuontitariffikiintividen
hallinnointia varten, jotka on tarkoitettu kdytettdviksi tulli-ilmoitusten vastaanottamispdivin mukaisessa aikajirjes-
tyksessi (ensin tullutta palvellaan ensin” -periaate).

Euroopan unionin ja Chilen tasavallan vélinen viliaikainen kauppasopimus tehtiin 18 pdivind maaliskuuta 2024
neuvoston paatoksen (EU) 2024/3016 (*) mukaisesti.

Kyseiselld viliaikaisella sopimuksella tehdyt muutokset olisi otettava huomioon tdytintoonpanoasetuksen
(EU) 2020/761 liitteissa I, VIIL, XI ja XVI sekd tdytintd6npanoasetuksen (EU) 2020/1988 liitteessa I.

Siirtymasddnnokset ovat tarpeen, jotta voidaan selventdd, mitd mairid sovelletaan ensimmdisend soveltamisvuonna,
ja selventdd tilanteita, joita voi syntyd, jos kiintioitd suljetaan ja avataan saman kiintiokauden aikana ja jos kyseessi
on alkuperitodistus, joka on annettu ennen véliaikaisen sopimuksen voimaantuloa, tai uusi alkuperitodistus, joka
on annettu viliaikaisen sopimuksen mukaisesti.

EUVLL 347, 20.12.2013, s. 671, ELL: http://data.europa.eueli/reg/2013/1308/oj.

EUVL L 150, 20.5.2014, s. 1, ELL http://data.curopa.cu/elijreg/2014/510/oj.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/761, annettu 17 pdivind joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EU) N:0 1306/2013, (EU) N:o 1308/2013 ja (EU) N:o 510/2014 soveltamista koskevista sddnnéistd todistuksia kdyttden hallinnoitavia
tariffikiintioitd koskevan jdrjestelman osalta (EUVL L 185, 12.6.2020, s. 24, ELI: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2020/761/oj).
Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/1988, annettu 11 piivind marraskuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) N:o 1308/2013 ja (EU) N:o 510/2014 soveltamista koskevista sadnnoisté sikali kuin kyseessd on tuontitariffikiintididen
hallinnointi "ensin tullutta palvellaan ensin” -periaatteen mukaisesti (EUVL L 422, 14.12.2020, s. 4, ELL http:|/data.europa.eu/elif
reg_impl/2020/1988/0j).

Neuvoston paitos (EU) 2024/3016, annettu 18 paivind maaliskuuta 2024, Euroopan unionin ja Chilen tasavallan vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L, 2024/3016, 20.12.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/
2024/3016/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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(6)  Jotta voitaisiin taata yhdenmukaisuus viliaikaisen sopimuksen voimaantulon kanssa, timédn asetuksen olisi tultava
voimaan kolmantena pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja sitd olisi
sovellettava 1 pdivastd helmikuuta 2025.

(7)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetuksia (EU) 2020/761 ja (EU) 2020/1988 olisi muutettava.

(8)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajirjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tdytintéonpanoasetuksen (EU) 2020/761 muuttaminen

Muutetaan tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/761 seuraavasti:
1) Korvataan 42 artiklan kuudes kohta seuraavasti:
"Neuvoston paitokselld (EU) 2024/3016 (*) hyvaksytyn Euroopan unionin ja Chilen tasavallan vilisen véliaikaisen

kauppasopimuksen mukaisesti tariffikiintio on avoinna naudanlihan tuonnille unioniin tdssid asetuksessa sdddetyin
edellytyksin.

(*) Neuvoston pditos (EU) 2024/3016, annettu 18 pdivind maaliskuuta 2024, Euroopan unionin ja Chilen
tasavallan vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L,
2024/3016, 20.12.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3016/o0j).”

2) Korvataan 67 artikla seuraavasti:

”67 artikla
Tariffikiintiot
Paiatokselld 94/800/EY hyviksyttyjen Maailman kauppajirjeston puitteissa tehtyjen myonnytysten mukaisesti

tariffikiintiot ovat avoinna muna-alan ja muna-albumiinin tuonnille unioniin tdssi asetuksessa sdddetyin

edellytyksin.

Euroopan unionin ja Chilen tasavallan vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen mukaisesti tariffikiintio, jonka
jarjestysnumero on 09.4403, on avoinna muna-alan tuonnille Chilestd unioniin tdssd asetuksessa sdddetyin
edellytyksin.

Kunkin tariffikiintién osalta tuotteiden madri, jarjestysnumero, tuontitariffikiintickausi ja osakaudet tarkennetaan
tdmdn asetuksen liitteessd XL.”

3) Lisdtddn 68 artiklaan 6 kohta seuraavasti:

6.  Liitteessd XVI olevassa A a osassa vahvistettuja muuntokertoimia kaytetddn tuotepainon muuttamiseksi
kuorellisten munien ekvivalentiksi tariffikiintiossd, jonka jarjestysnumero on 09.4403.”

4) Muutetaan liitteet I, VIII, XI ja XVI timin asetuksen liitteen I mukaisesti.

2 artikla

Tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/1988 muuttaminen

Muutetaan taytintdonpanoasetus (EU) 2020/1988 liite I timéan asetuksen liitteen II mukaisesti.
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3 artikla

Siirtymisiinnokset

1. Tariffikiintiokaudella 2024 (1 péivin heindkuuta 2024 ja 30 pdivin kesikuuta 2025 wvilisend aikana)
tariffikiintiossd, jonka jarjestysnumero on 09.4181, kiytettdvd méddrd on 4 004 167 kg (tuotepaino).

Tariffikiintiokaudella 2024 (1 paivdn heindkuuta 2024 ja 30 paivin kesdkuuta 2025 vilisend aikana) tariffikiintiossi, jonka
jarjestysnumero on 09.4181, kdytettdvi edelld mainittu maird vihennetddn kumuloidusta méiristd, jolle on myonnetty
todistukset 1 pdivdn heindkuuta 2024 ja 31 pdivin tammikuuta 2025 vilisena aikana tdssd tariffikiintiossa.

2. Tariffikiintickaudella 2025 tariffikiintiossd, jonka jirjestysnumero on 09.4403, kiytettdvd mdird on suhteutettu
maird, joka lasketaan jaksolle, joka alkaa timin asetuksen soveltamisesta ja paittyy kyseisen tariffikiintickauden loppuun.

3. Ennen timin asetuksen soveltamisen alkamista tariffikiintiolle 09.4181 myonnetyt todistukset pysyvit voimassa
niiden voimassaoloajan paittymiseen asti.

4. Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossd, jonka jdrjestysnumero on 09.1945, kdytettdvd madrd on suhteutettu
médrd, joka lasketaan jaksolle, joka alkaa timin asetuksen soveltamisesta ja paittyy kyseisen tariffikiintickauden loppuun.

Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossd, jonka jdrjestysnumero on 09.1945, kiytettivd edelld mainittu médrd
vihennetddn kumuloiduista mdiristd, jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31
pdivan tammikuuta 2025 vilisend aikana tariffikiintioissd, joiden jirjestysnumerot ovat 09.1921 ja 09.1944.

5. Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiissd, joiden jdrjestysnumerot ovat 09.2115, 09.2116 ja 09.1922, kiytettava
médrd on suhteutettu miird, joka lasketaan jaksolle, joka alkaa timin asetuksen soveltamisesta ja pddttyy kyseisen
tariffikiintickauden loppuun.

Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiinti6issé, joiden jarjestysnumerot ovat 09.2115, 09.2116 ja 09.1922, kiytettivi edelld
mainittu méddrd vahennetddn kumuloidusta mairdstd, joka on luovutettu vapaaseen litkkkeeseen 1 piivin tammikuuta 2025
ja 31 pdivan tammikuuta 2025 vilisend aikana kyseisissa tariffikiintioissa.

6.  Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossd, jonka jdrjestysnumero on 09.1946, kiytettdvd maird on suhteutettu
maird, joka lasketaan jaksolle, joka alkaa timin asetuksen soveltamisesta ja paittyy kyseisen tariffikiintickauden loppuun.

Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiéssd, jonka jirjestysnumero on 09.1946, kiytettivd edelli mainittu maird
vihennetddn kumuloidusta médrastd, joka on luovutettu vapaaseen lilkkeeseen 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31
pdivan tammikuuta 2025 vilisend aikana tariffikiintiossé, jonka jarjestysnumero on 09.1923.

7. Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossa, jonka jirjestysnumero on 09.1947, kaytettdvd médrd on suhteutettu
madrd, joka lasketaan jaksolle, joka alkaa tdmin asetuksen soveltamisesta ja paittyy kyseisen tariffikiintickauden loppuun.

Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossd, jonka jdrjestysnumero on 09.1947, kiytettivd edelld mainittu médrd
vihennetddn kumuloidusta mdiiristd, joka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31
pdivan tammikuuta 2025 vilisend aikana tariffikiintiossd, jonka jirjestysnumero on 09.1925.

8.  Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossé, jonka jarjestysnumero on 09.1955, kéytettdvd méddrd on suhteutettu
méird, joka lasketaan jaksolle, joka alkaa tdmin asetuksen soveltamisesta ja paittyy kyseisen tariffikiintickauden loppuun.

Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossd, jonka jdrjestysnumero on 09.1955 kéytettivd edelldi mainittu médrd
vihennetddn kumuloidusta mdiiristd, joka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31
pdivan tammikuuta 2025 vilisend aikana tariffikiintiossd, jonka jirjestysnumero on 09.1926.

9.  Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossé, jonka jirjestysnumero on 09.1957, kéytettdvd méddrd on suhteutettu
médrd, joka lasketaan jaksolle, joka alkaa timan asetuksen soveltamisesta ja paittyy kyseisen tariffikiintickauden loppuun.

Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintiossd, jonka jdrjestysnumero on 09.1957, kiytettivd edelld mainittu médrd
vihennetddn kumuloidusta mdardstd, joka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31
pdivan tammikuuta 2025 vilisend aikana tariffikiintiossd, jonka jirjestysnumero on 09.1927.
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10.  Tariffikiintiokaudella 2025 tariffikiintioissd, joiden jrjestysnumerot ovat 09.1948, 09.1949, 09.1956, 09.1958,
09.1959, 09.1953 ja 09.1954, kdytettdvit madrat ovat suhteutettuja maarid, jotka lasketaan jaksolle, joka alkaa timéan
asetuksen soveltamisesta ja paittyy kyseisen tariffikiintiokauden loppuun.

11.  Kun kyseessd ovat sellaisten tuotteiden ldhetykset, jotka ovat timdn asetuksen soveltamisen alkamispdivina

kuljetettavina tai viliaikaisesti varastoituina tullivarastossa tai vapaa-alueella Euroopan unionissa, hyviksyttivid ovat
ainoastaan Euroopan unionin ja Chilen tasavallan vélisen viliaikaisen kauppasopimuksen mukaisesti annetut alkuperasel-

vitykset.
4 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena péivina sen jlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd helmikuuta 2025.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 28 pdivand tammikuuta 2025.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/184/oj
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Muutetaan tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/761 li

LITEI

itteet I, VIII, IX, XI ja XVI seuraavasti:

1) Lisdtadn liitteessd [ tariffikiintiotd, jonka jdrjestysnumero on 09.4402, koskevan rivin jilkeen tariffikiintiotd, jonka
jarjestysnumero on 09.4403, koskeva rivi seuraavasti:

”09.4403 Munat Tuonti EU:
samanaikainen
tarkastelu

Ei Kylli Ei"

2) Korvataan liitteessd VIII tariffikiintiotéd, jonka jarjestysnumero on 09.4181, koskeva taulukko seuraavalla taulukolla:

“Jdrjestysnumero

09.4181

Kansainvilinen sopimus tai muu siidos

Neuvoston piitds (EU) 2024/3016, annettu 18 péivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tariffikiintiokausi

1. heindkuuta — 30. kesakuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei

Todistushakemus

Tamin asetuksen 6, 7 ja 8 artiklan mukaisesti

Tavaran kuvaus

Naudanliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty

Alkuperi

Chile

Alkuperiselvitys todistushakemuksessa. Jos
“kylld”, sen antamaan valtuutettu
viranomainen

Aitoustodistus, jonka malli esitetddn tdiman asetuksen liitteessd XIV

Myoéntdva viranomainen: Asociacion Gremial de Plantas Faenadoras
Frigorificas de Carnes de Chile Teatinos 20 — Oficina 55, Santiago, Chile

Alkuperiselvitys vapaaseen liikkeeseen
luovutusta varten

Euroopan unionin ja Chilen vilisen véliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti

ja

aitoustodistus, jonka malli esitetddn timédn asetuksen liitteessa XIV

Miiri kilogrammoina

2024-2025: 4004 167 kg (tuotepaino)
2025-2026 ja sitd seuraavat vuodet: 5 200 000 kg (tuotepaino)

CN-koodit

02011000, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90,
0201 3000, 02021000, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50,
020220 90,0202 3010, 0202 30 50,0202 30 90, 0206 10 95,
02062991, 02102010, 0210 2090,021099 51,

1602 5010ja 160290 61

Kiintiétulli

0 euroa

Todiste kiydysti kaupasta

Ei

Tuontitodistusta varten asetettava vakuus

12 euroa [ 100 kg

Todistushakemukseen ja todistukseen
merkittivit erityiset tiedot

Tuontitodistushakemuksen ja tuontitodistuksen kohdassa 8 on
ilmoitettava alkuperimaa; kyseisessd kohdassa oleva kylld-ruutu on
rastitettava.

Todistuksen voimassaoloaika

Tamin asetuksen 13 artiklan mukaisesti

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Todistuksen siirrettivyys Kylld
Viitemaira Ei
Toimija rekister6ity LORI-tietokantaan Ei

Erityisedellytykset

Jaadytetylld lihalla’ tarkoitetaan lihaa, joka on unionin tullialueelle
tuotaessa jadtyneessd tilassa siten, ettd sen sisilimpétila on enintédin
-12°C”

Lisdtdan liitteeseen XI tariffikiintiotd, jonka jrjestysnumero on 09.4403, koskeva taulukko jarjestysnumeron 09.4402

jalkeen seuraavasti:

“Jdrjestysnumero

09.4403

Kansainvilinen sopimus tai muu sdidos

Neuvoston pditds (EU) 2024/3016, annettu 18 péivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen véliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tariffikiintiokausi

1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiinti6kauden osakaudet

Ei

Todistushakemus

Tamin asetuksen 6, 7 ja 8 artiklan mukaisesti

Tavaran kuvaus

Munat ja munatuotteet

Alkuperi

Chile

Alkuperiselvitys todistushakemuksessa. Jos
“kylld”, sen antamaan valtuutettu
viranomainen

Ei

Alkuperiselvitys vapaaseen liikkeeseen
luovutusta varten

Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti

Miiiri kilogrammoina

2025: suhteellinen osuus 500 000 kg:sta (kuorellisten munien
ekvivalenttia)

2026 ja sitd seuraavat vuodet: 500 000 kg (kuorellisten munien
ekvivalenttia)

CN-koodit 040711 00,0407 1911,04071919,0407 21 00,0407 2910,
0407 9010,0408 11 80,0408 19 81,0408 19 89, 0408 91 80,
0408 99 80,35021190ja 35021990

Kiintiétulli 0 euroa

Todiste kiydysti kaupasta

Kylla. 25 tonnia

Tuontitodistusta varten asetettava vakuus

20 euroa [ 100 kg

Todistushakemukseen ja todistukseen
merkittivit erityiset tiedot

Tuontitodistushakemuksen ja tuontitodistuksen kohdassa 8 on
ilmoitettava alkuperdmaa; kyseisessd kohdassa oleva kylld-ruutu on
rastitettava.

Todistuksen voimassaoloaika

Tamin asetuksen 13 artiklan mukaisesti

Todistuksen siirrettivyys Kylla
Viitemdiri Ei
Toimija rekisterdity LORI-tietokantaan Ei

Erityisedellytykset

Tamin asetuksen liitteessd XVI olevassa A a osassa vahvistettujen
kiinteiden tuottoasteiden mukaiset muuntokertoimet.”

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/184/oj
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4) Lisdtddn liitteessd XVI olevan A osan jilkeen A a osa seuraavasti:

”A aosa

Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen puitteissa avatun munien ja
munatuotteiden kiintién muuntokertoimet

Seuraavia muuntokertoimia kiytetddn tuotepainon muuttamiseksi kuorellisten munien ekvivalentiksi jirjestys-
numeroon 09.4403 kuuluvien tuotteiden osalta.

CN-koodit Muuntokerroin
0407 1100 100 %
04071911 100 %
04071919 100 %
0407 21 00 100 %
0407 2910 100 %
0407 9010 100 %
0408 11 80 246 %
0408 19 81 116 %
0408 19 89 116 %
0408 91 80 452 %
0408 99 80 116 %
35021190 856 %
35021990 116 %~

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj



FI

EUVL L, 29.1.2025

LITE I

Muutetaan taytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/1988 liite I seuraavasti:

a)

lisitdan otsikon ”Sianliha-alan tariffikiintiot” alla olevaan jaksoon tariffikiintiotd, jonka jirjestysnumero on 09.1945,
koskeva taulukko jdrjestysnumeron 09.0832 jilkeen seuraavasti:

”Jarjestysnumero

09.1945

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston pidtos (EU) 2024/3016, annettu 18 piivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Sianliha

02031110,02031211,02031219,02031911, 02031913,
02031915,020319 55,020319 59,0203 2110, 02032211,
02032219,02032911,02032913,02032915,0203 2955,
0203 2959,1601 0091, 1601 0099,1602 4110, 1602 42 10,
16024911,16024913,16024915,16024919,1602 49 30,
160249 50ja 160290 51

Taric-koodit

Alkuperi Chile

Mairid 2025: suhteellinen osuus 21 200 000 kg:sta (tuotepaino)
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 21 200 000 kg (tuotepaino)

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintiotulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”

korvataan otsikon “Lampaan- ja vuohenliha-alan tariffikiintiot” alla olevassa jaksossa tariffikiinti6itd, joiden
jarjestysnumerot ovat 09.2115, 09.2116 ja 09.1922, koskeva taulukko seuraavasti:

”Jarjestysnumero

09.2115

09.2116

09.1922

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston asetus (EY) N:o 1095/96, annettu 18 pdivini kesdkuuta
1996, luettelossa CXL olevien myonnytysten tiytintoonpanosta GATT-
sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan mukaisesti kdytyjen neuvottelujen
pdattymisen seurauksena

Neuvoston piitds (EU) 2024/3016, annettu 18 piivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/184/oj
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Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Lampaanliha
0204

"vohla”, kuten timan asetuksen 31 artiklassa maaritelldan

Taric-koodit

Alkuperi Chile

Maiira 2025: suhteellinen osuus 12 927 000 kg:sta (teuraspainoekvivalenttia)
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 12 927 000 kg (teuraspainoekvivalenttia)

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vélisen véliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintiotulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Tamin asetuksen 31 artiklan mukaisesti”

¢) lisdtddn otsikon “Siipikarjanliha-alan tariffikiintiot” alla olevaan jaksoon tariffikiintiotd, jonka jdrjestysnumero on

09.1946, koskeva taulukko seuraavasti:

"Jarjestysnumero

09.1946

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston piitds (EU) 2024/3016, annettu 18 péivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Siipikarjanliha

0207 1110,0207 11 30,0207 11 90,0207 1210, 0207 12 90,
020713 10,0207 13 20,0207 13 30,0207 13 40, 0207 13 50,
020713 60,0207 13 70,0207 13 99,0207 1410, 0207 14 20,
0207 14 30,0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70,
0207 14 99,0207 2410, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90,
0207 26 10,0207 26 20, 0207 26 30,0207 26 40, 0207 26 50,
0207 26 60,0207 26 70, 0207 26 80, 0207 26 99, 0207 27 10,
0207 27 20,0207 27 30,0207 27 40,0207 27 50, 0207 27 60,
0207 27 70,0207 27 80,0207 27 99, 0207 41 20, 0207 41 30,
0207 41 80,0207 42 30,0207 42 80,0207 44 10, 0207 44 21,
0207 44 31,0207 44 41, 0207 44 51,0207 44 61, 0207 44 71,
0207 44 81,0207 44 99,0207 4510, 0207 45 21, 0207 45 31,
0207 45 41,0207 4551, 0207 45 61,0207 4571, 0207 45 81,
0207 45 99,0207 51 10, 0207 51 90, 0207 5210, 0207 52 90,
0207 54 10,0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51,
0207 54 61,0207 54 71,0207 54 81,0207 54 99, 0207 55 10,
0207 55 21,0207 55 31,0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61,
0207 55 71,0207 55 81,0207 55 99, 0207 60 05, 0207 60 10,
0207 60 21,0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61,
0207 60 81,0207 60 99,16023211ja16023921
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Taric-koodit

Alkuperi Chile
Maira 2025: suhteellinen osuus 32 200 000 kg:sta (tuotepaino)
2026: 32200 000 kg
2027: 32200 000 kg
2028 ja sitd seuraavat vuodet: 41 200 000 kg (tuotepaino)
Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiinti6tulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”

lisitddn otsikon "Hedelma- ja vihannesalan tariffikiintiot” alla olevaan jaksoon tariffikiintioits, joiden jarjestysnumerot
ovat 09.1947 ja 09.1948, koskevat taulukot jirjestysnumeron 09.0027 jilkeen seuraavasti:

“Jdrjestysnumero

09.1947

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston paitos (EU) 20243016, annettu 18 piivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit Valkosipuli
07032000
Taric-koodit —
Alkuperi Chile
Maira 2025: suhteellinen osuus 2 000 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 2 000 000 kg
Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiinti6tulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta

Jarjestysnumero

09.1948

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston piitds (EU) 2024/3016, annettu 18 péivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

10/16
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Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Oliivioljy

15091010,150910 20,1509 10 80, 1509 90 00,
15100010ja 1510 00 90

Taric-koodit

Alkuperi Chile

Maira 2025: suhteellinen osuus 11 000 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 11 000 000 kg

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vélisen véliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintiotulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”

lisitdan otsikon "Vilja-alan tariffikiintiot” alla olevaan jaksoon tariffikiintioitd, joiden jirjestysnumerot ovat
09.1949 ja 09.1955, koskevat taulukot seuraavasti:

"Jdrjestysnumero

09.1949

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston pditds (EU) 2024/3016, annettu 18 paivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisesti

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Tarkkelys ja tarkkelysjohdannaiset

11081100,11081200,11081300,110814 00,1108 19 10,
110819 90,1109 00 00, 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19,
29054491, 2905 44 99, 350510 10, 3505 10 90, 3824 60 11,
38246019, 38246091 ja 38246099

Taric-koodit

Alkuperi Chile

Maiirid 2025: suhteellinen osuus 300 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 300 000 kg

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintitulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Jarjestysnumero

09.1955

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston paitos (EU) 20243016, annettu 18 piivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisesti

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Jalostetut viljatuotteet

1104
Taric-koodit —
Alkuperi Chile
Maéira 2025: suhteellinen osuus 2 100 000 kg:sta
2026: 2150000 kg
2027:2 200000 kg
Tariffikiintion soveltaminen pddttyy 1 pdivana tammikuuta 2028.
Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen véliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintiotulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”

lisitddn otsikon "Vilja- ja sokerialan tariffikiintiot” alla olevaan jaksoon tariffikiintiotd, jonka jdrjestysnumero on

09.1956, koskeva taulukko seuraavasti:

”Jdrjestysnumero

09.1956

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston piitos (EU) 2024/3016, annettu 18 piivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Korkean sokeripitoisuuden tuotteet

0403 2049,17023010,17023050,1702 3090, 1702 40 10,
17024090,1702 50 00,1702 60 10,1702 60 80,1702 60 95,
170290 30,1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 1806 20 95,
190190 95,1901 90 99, 2006 00 31, 2006 00 38, 2007 91 10,
21011298,2101 2098, ex 2106 90 98 ja 330210 29.

Vuosina 2024-2030 myds 1702 90 50, 170290 71,1702 90 75,
17029079,170290 80,1702 90 95, 2106 90 30, 2106 90 55 ja
210690 59

Taric-koodit

2106 9098 26,2106 90 98 34,2106 9098 53,2106 90 98 60,
21069098 69

Alkuperi Chile

Maira 2025: suhteellinen osuus 1 000 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 1 000 000 kg

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

12/16
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Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen véliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiinti6tulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”

lisitdan otsikon “Hedelmi- ja vihannesjalostealan tariffikiintiot” alla olevaan jaksoon tariffikiinti6itd, joiden
jarjestysnumerot ovat 09.1957,09.1958 ja 09.1959, koskevat taulukot seuraavasti:

“Jdrjestysnumero

09.1957

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston piitos (EU) 2024/3016, annettu 18 piivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Valmistetut sienet

200310 20ja 200310 30

Taric-koodit

Alkuperi

Chile

Miira

2025: suhteellinen osuus 1 050 000 kg:sta
2026: 1075 000 kg
2027:1100 000 kg
2028:1 125000 kg
2029:1 150 000 kg
2030:1 175000 kg
2031:1 200 000 kg

Tariffikiintion soveltaminen pdittyy 1 paivind tammikuuta 2032.

Tariffikiintiokausi

1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiinti6kauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintiotulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Jarjestysnumero

09.1958

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston pditds (EU) 2024/3016, annettu 18 péivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Omenamehu

200979 11ja 20097991

Taric-koodit

Alkuperi Chile

Maira 2025: suhteellinen osuus 2 000 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 2 000 000 kg

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintiotulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta

Jarjestysnumero

09.1959

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston pditds (EU) 2024/3016, annettu 18 péivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Hedelmavalmisteet

20071010, 2007 91 30, 2007 99 20, ex 2007 99 31, ex 2007 99 33,
€x 2007 99 39,2008 30 19 ja 2008 40 19

Taric-koodit

2007 99 31 25,2007 99 31 99

2007 99 33 25,2007 99 33 99,2007 99 39 01
2007 9939 02,2007 99 39 03, 2007 99 39 04
2007 99 39 05,2007 99 39 06, 2007 99 39 07
20779939 08,2007 99 39 80 ja 2007 99 39 85

Alkuperi Chile

Maira 2025: suhteellinen osuus 10 000 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 10 000 000 kg

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys

Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
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Kiintiotulli

0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”

lisitdan otsikon "Vilja-alan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan tariffikiintiot” alla olevaan jaksoon tariffikiintiotd,
jonka jarjestysnumero on 09.1953, koskeva taulukko seuraavasti:

”Jarjestysnumero

09.1953

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston piitds (EU) 2024/3016, annettu 18 piivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen viliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisesté

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Sokerimaissi

2001 90 30, 2004 90 10 ja 2005 80 00

Taric-koodit

Alkuperi Chile

Maira 2025: suhteellinen osuus 800 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 800 000 kg

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vilisen véliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiintitulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”

lisitdan otsikon "Tariffikiintiot maatalousperiisen etyylialkoholin alalla” alla olevaan jaksoon tariffikiintiotd, jonka
jarjestysnumero on 09.1954, koskeva taulukko seuraavasti:

“Jdrjestysnumero

09.1954

Erityinen oikeusperusta

Neuvoston pditds (EU) 2024/3016, annettu 18 péivind maaliskuuta
2024, Euroopan unionin ja Chilen vilisen véliaikaisen
kauppasopimuksen tekemisestd

Tavaran kuvaus ja CN-koodit

Etanoli

22071000 ja 2207 20 00

Taric-koodit

Alkuperi Chile

Miiri 2025: suhteellinen osuus 2 000 000 kg:sta
2026 ja sitd seuraavat vuodet: 2 000 000 kg

Tariffikiintiokausi 1. tammikuuta — 31. joulukuuta

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Tariffikiintiokauden osakaudet

Ei sovelleta

Alkuperiselvitys Euroopan unionin ja Chilen vélisen véliaikaisen kauppasopimuksen 3
luvun mukaisesti
Kiinti6tulli 0 euroa

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/1987
2 artiklan mukaisesti asetettava vakuus

Ei sovelleta

Erityisedellytykset

Ei sovelleta”.
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